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Informacje o bezpieczeństwie

Bezpieczeństwo elektryczne

•	 Przed przystąpieniem do czyszczenia produktu wyjąć wtyczkę z gniazdka zasilania.
•	 Stosować jedynie dołączony zasilacz. Zastosowanie innych zasilaczy może 

spowodować uszkodzenie urządzenia.
•	 Upewnić się, że zasilacz jest podłączony do źródła o prawidłowych parametrach 

wejścia. Wartości znamionowe podane są na etykiecie umieszczonej na zasilaczu.

Bezpieczeństwo działania

•	 NIE WOLNO umieszczać produktu w lokalizacji, w której może dojść od jego 
zawilgocenia.

•	 Ustawić produkt na twardej, stabilnej powierzchni.
•	 Używać produktu w środowisku z temperaturą otoczenia od 0˚C do 40˚C.
•	 NIE WOLNO blokować wlotów powietrza w obudowie urządzenia. Zawsze należy 

zapewnić odpowiednią wentylację produktu.
•	 NIE WOLNO wkładać żadnych przedmiotów lub wlewać cieczy we wloty powietrza.
•	 Jeśli wystąpią problemy techniczne związane z działaniem produktu należy 

skontaktować się z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub ze sprzedawcą. NIE 
WOLNO próbować naprawiać urządzenia samodzielnie.

�NIE WOLNO wyrzucać produktu do odpadów komunalnych. Produkt został 
zaprojektowany tak, aby umożliwić odpowiednie powtórne użycie lub 
recykling części. Symbol przekreślonego pojemnika na odpadki wskazuje, 
że produkt (wyposażenie elektryczne lub elektroniczne) nie powinien 
być wrzucany do odpadków domowych. Należy zapoznać się z lokalnymi 
przepisami dotyczącymi utylizacji produktów elektronicznych.
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Rozdział 1
Poznaj swój NAS

1.1	 Zawartość opakowania
Sprawdzić, czy w opakowaniu NAS znajdują się poniższe pozycje.

•	 ASUS NAS-M25 x1	 •	 Adapter zasilania x1
•	 Przewód zasilający x1	 •	 Uchwyt dysku twardego SATA x2
•	 Wkręt dysku twardego SATA x4	 •	 Kabel RJ-45 x1
•	 Pomocniczy dysk CD (instrukcja użytkownik, narzędzia) x2	 •   Instrukcja 

szybkiego uruchomienia x1

Uwaga:

Jeżeli którykolwiek z powyższych przedmiotów jest uszkodzony lub go brakuje, proszę 
skontaktować się ze sprzedawcą.

•	 Jeden komputer administracyjny
		  -	 Procesor 1,2 GHz lub wyższy 

	 -	 Karta sieciowa 
	 -	 Napęd dysków optycznych 
	 -	 System operacyjny Windows® 7 / Vista / XP 
	 -	 Windows® Internet Explorer 7.0 lub późniejszy; Mozilla Firefox

•	 Router, switch, lub aktywne ścienne gniazdo LAN
•	 Jeden lub dwa dyski twarde 3.5’’ SATA I/II

1.2	 Wymagania systemowe
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1.3	� Podsumowanie danych technicznych NAS-
M25

1.3.1	 Dane techniczne sprzętu

Procesor Procesor Marvell® 1,2 GHz ARM

Pamięć 512 MB DDR2 SDRAM, pamięć flash 128 MB

Dysk twardy 3.5” SATA I/II x2

Maksymalna 
pojemność

4TB (2TB SATA I/II x2)

Gniazdo sieci LAN Gniazdo Gigabit Ethernet x1

Gniazdo sieci USB Gniazdo sieci USB 2.0 x3

Wskaźniki diodowe Dioda zasilania x1

USB LED x1

HDD LED x2

Dioda sieciowa x1

Wymiary 211 (gł.) x 129 (szer.) x 120 (wys.) mm

Zasilanie Wejście pr. przemiennego: 100~240VAC / 1.2A 50~60Hz

Wyjście pr.stałego: 12V/3A; 5V/3A

Wentylator 
chłodzenia

Smart Fan x1 z regulacją prędkości obrotowej wentylatora

Wymagania 
środowiska

Temperatura pracy: 0ºC ~ 40ºC (32ºF ~ 104ºF)

Wilgotność pracy: 5% ~ 95% RH

Temperatura przechowywania: -10ºC ~ 70ºC (14ºF ~ 158ºF)

Wilgotność przechowywania: 5% ~ 95% RH
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1.3.2	 Dane techniczne oprogramowania

Administrator Windows® 7 / Vista / XP 

Windows® Internet Explorer 7.0 lub późniejszy, Mozilla Firefox

Klienci sieciowi Windows® 7 / Vista / XP 
Mac OS X v10.3 lub późniejsza 
Linux

Wewnętrzy dysk 
twardy

Typ woluminu 
Standardowy (dysk pojedynczy), JBOD, RAID 1, RAID 0

Typ systemu plików 
EXT2, EXT3 (Odczyt/Zapis)

Narzędzia ochrony danych 
RAID 1 Auto Rebuild 
Monitorowanie stanu dysku za pośrednictwem S.M.A.R.T

Udostępnianie folderów 
Serwer Samba, serwer FTP, serwer NFS, serwer iTunes, serwer 
multimediów

Zewnętrzne 
urządzenie pamięci 
USB

Typ systemu plików 
FAT32 (Odczyt/Zapis) 
NTFS (tylko odczyt)

Narzędzia tworzenia kopii zapasowej danych na USB 
One Touch Copy

Protokół plików 
sieciowych

FTP, SMB/CIFS, NFS v2/v3, HTTP/S

Zarządzanie 
użytkownikami

Maks. liczba kont użytkowników: 64 (Samba) / 1000 (ADS) 
Maksymalna liczba grup użytkowników: 10 (Samba) / 100 (ADS) 
Sterowana ilością

Zarządzanie 
systemem

Tryb oszczędności energii 
Aktualizacja oprogramowania sprzętowego za pośrednictwem interfejsu 
Web GUI 
Kopia zapasowa/odtwarzanie/pobieranie ustawień systemu za 
pośrednictwem interfejsu Web GUI 
Monitorowanie systemu za pośrednictwem alertów przez e-mail 
Kosz sieciowy 
Dziennik zdarzeń 
Serwer NTP 
Zabezpieczenie przed przegraniem z czujnikiem cieplnym

(Ciąg dalszy na następnej stronie)
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Narzędzia kopii 
zapasowej

Farstone® TotalRecovery™ Pro 
One Touch Copy

Oprogramowanie 
dodatkowe

Zainstalować pakiety oprogramowania, aby dodać nowe funkcje.

Serwer FTP FTP w jawnym trybie SSL/TLS 
Sterowanie przepustowością i połączeniem FTP 
Obsługa Unicode

Serwer Twonky 
UPnP

Obsługuje klientów DLNA 
Typ audio: mp3, mp4a, 3gp, wav, wma, ogg, flac, aac, aif 
Typ wideo: MPEG1, MPEG2, MPEG2-TS, MPEG4, AVI, WMV, VOB, DivX, 3GP, 
VDR, ASF, MPE, DVR-MS, Xvid, MIV, M4V 
Typ listy odtwarzania: m3u, pls, wpl 
Typ zdjęć: JPG, BMP, PNG, TIF

Dla PS3 
Typ audio: MP3, WAV, WMA 
Typ wideo: MPEG2 
Typ zdjęć: JPG, BMP, GIF, TIF, PNG

Dla Xbox 360 
Typ audio: MP3, WMA 
Typ wideo: WMV 
Typ zdjęć: JPG

Serwer iTunes Udostępnia muzykę między klientami iTunes w sieci.

Serwer drukarki Usługa drukowania sieciowego Windows®

Uwaga:

Specyfikacja może ulec zmianie bez wcześniejszego powiadomienia.
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1.4	 Informacje ogólne o sprzęcie

1.4.1	 Widok z przodu

Włącznik (z diodą)

HDD1 LED

HDD2 LED

Dioda LED sieci

Przycisk USB (z diodą, tylko dla 
przedniego gniazda USB 2.0)
•	 One Touch Copy
•	 Odłączenie USB

Port USB 2.0
•	 One Touch Copy
•	 Udostępnianie folderu

Włącznik (z diodą) •	� W celu włączenia NAS nacisnąć i przytrzymać przycisk do chwili, 
aż dioda zacznie migać na niebiesko.

•	� W celu włączenia NAS nacisnąć i przytrzymać przycisk dłużej niż 
pięć sekund do chwili, aż dioda zacznie migać na niebiesko.

Przycisk USB (z diodą, 
tylko dla przedniego 
gniazda USB 2.0)

•	 One Touch Copy 
	� Nacisnąć, aby skopiować dane  z przedniego urządzenia USB 

2.0 na NAS. Szczegółowe informacje, patrz 5.3.2 Kopiowanie 
danych z przedniego USB za pośrednictwem One Touch 
Copy.

•	 Odłączenie USB 
	� W celu odłączenia urządzania podłączonego do przedniego 

gniazda USB 2.0 nacisnąć i przytrzymać przycisk dłużej niż trzy 
sekundy do chwili, aż zgaśnie dioda USB.

Port USB 2.0 •	 One Touch Copy 
	� W celu skopiowania danych na NAS podłączyć do tego gniazda 

urządzenie USB 2.0 takie jak aparat cyfrowy czy pamięć USB 
flash i nacisnąć przycisk USB.

•	 Udostępnianie folderu 
	� Do gniazda tego można podłączyć dodatkowy napęd USB 

flash lub dysk twardy USB, celem zwiększenia miejsca na 
udostępnianie folderów.

Przyciski/gniazda z przodu
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Wskazania diod LED

Dioda LED Stan Opis

Dioda zasilania Świeci w sposób 
ciągły na niebiesko

Zasilanie włączone i NAS jest gotowy do użycia.

Miga na niebiesko Uruchamianie/wyłączanie/odtwarzanie ustawień 
domyślnych NAS.

Wyłączona Zasilanie włączone.

HDD1 / HDD2 
LED

Świeci w sposób 
ciągły na niebiesko

Obecny dysk twardy pracujący w trybie normlanym.

Miga na niebiesko Przesyłane są dane.

Świeci w sposób 
ciągły na zielono

NAS w trybie uśpienia lub trybie ratunkowym.

Świeci w sposób 
ciągły na czerwono

Dysk twardy zainstalowany, ale nie działa lub 
zainstalowano nowy dysk twardy.

Miga na czerwono Mniej niż 10% wolnej przestrzeni dysku twardego.

Wyłączona Zasilanie włączone lub brak dysku twardego.

Dioda LED sieci Świeci w sposób 
ciągły na niebiesko

NAS podłączony do sieci.

Miga na niebiesko Przesyłane są dane.

Wyłączona Zasilanie włączone lub NAS niepodłączony do sieci.

USB LED 
(tylko dla 
przedniego 
gniazda USB 2.0)

Świeci w sposób 
ciągły na niebiesko

Wykryto urządzenie podłączone do przedniego USB 
2.0.

Miga na niebiesko Z urządzenia podłączonego do przedniego USB 2.0 
dane kopiowane są na NAS z użyciem One Touch Copy.

Wyłączona Zasilanie włączone lub lub nie wykryto urządzenia 
podłączonego do przedniego USB 2.0.

1.4.2	 Widok z dołu

Blokada panelu przedniego
•	� Przed włożeniem dysku twardego SATA przesunąć blokadę panelu 

przedniego do położenia  (położenie odblokowane) i wyciągnąć 
panel przedni z obudowy NAS.

•	� Po włożeniu dysku twardego SATA założyć przedni panel obudowy 
NAS i przesunąć blokadę panelu przedniego do położenia  (położenie 
zablokowane) celem przymocowania panelu przedniego do obudowy 
NAS.

WAŻNE:

Nie można włączać zasilania NAS jeżeli blokada nie 
zostanie przestawiona do położenia  (położenie 
zablokowane).
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1.4.3	 Widok z tyłu

Reset Wciśnij i przetrzymaj przez więcej niż 5 sekund, aż dioda LED włącznika 
zacznie migać na niebiesko, w celu przywrócenia NAS do domyślnych 
ustawień fabrycznych.

Gniazdo sieci 
Gigabit LAN

Służy do połączenia z siecią lokalną (LAN) lub bezpośrednio do komputera 
za pośrednictwem kabla RJ-45.

Port USB 2.0 •	 Udostępnianie drukarki 
	� Do tego gniazda można podłączyć drukarkę USB i udostępnić ją 

klientom w sieci. Szczegółowe informacje, patrz 4.6 Udostępnianie 
drukarki USB 2.0 za pośrednictwem serwera drukarki.

•	 Udostępnianie folderu 
	� Do gniazda tego można podłączyć dodatkowy napęd USB flash lub dysk 

twardy USB, celem zwiększenia miejsca na udostępnianie folderów.
•	 Zasilanie awaryjne 
	� Do tego gniazda można podłączyć zasilacz UPS celem monitorowania 

stanu zasilania.
Wejście zasilania DC Gniazdo służy do podłączania wtyczki dołączonego zasilacza.
Kanał wentylacyjny 
(Smart Fan 
wewnątrz)

NIE WOLNO zasłaniać wlotów powietrza.
Znajdujący się wewnątrz wentylator Smart Fan automatycznie reguluje 
swoją prędkość obrotowa odpowiednio do obciążenia systemu i 
temperatury, zapewniając odpowiednią wentylację przy jednoczesnym 
obniżeniu poziomu hałasu.

Przyciski/gniazda z tyłu

USB 2.0 port
•	 Udostępnianie drukarki
•	 Udostępnianie folderu
•	 Zasilanie awaryjne

Przycisk zerowania

Gniazdo sieci Gigabit LAN

DC IN port

Kanał wentylacyjny 
(Smart Fan wewnątrz)

WAŻNE:
Odłączyć urządzenie USB 2.0 przed wyjęciem go z NAS, w przeciwnym razie może dojść do 
utraty danych na urządzeniu USB 2.0.
Odłączanie urządzenia USB 2.0:
•	 Dla przedniego gniazda USB 2.0 nacisnąć i przytrzymać przycisk USB przez dłużej niż  
	 trzy sekundy. 
•	� W przypadku gniazd USB 2.0 z tyłu skorzystać z Web GUI. Szczegółowe informacje, patrz 

3.3.23 Odłączanie urządzenia USB 2.0.
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1.5	 Ogólne informacje o oprogramowaniu
Dołączona płyta CD z oprogramowaniem zawiera narzędzia, które można zastosować do 
zarządzania NAS i tworzenia kopii zapasowej danych. Opis narzędzi znajdujących się na 
płycie CD z oprogramowaniem zamieszczono w kolejnych rozdziałach.

Uwaga:

Sposób instalacji narzędzi na komputerze, patrz 2.2 Instalowanie oprogramowania.

1.5.1	 Kreator instalacji

Kreator instalacji umożliwia skonfigurowanie podstawowych ustawień, które należy 
skonfigurować przez rozpoczęciem korzystania z NAS. Szczegółowe informacje, patrz 2.3 
Korzystanie z Kreatora instalacji.

1.5.2	 Odtwarzanie oprogramowania sprzętowego

Narzędzie Firmware Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzętowego) 
wykorzystywane jest w ASUS NAS w przypadku niepowodzenia procesu aktualizacji 
oprogramowania sprzętowego. Powoduje ono wczytanie określonego oprogramowania 
sprzętowego.

WAŻNE:

NIE WOLNO stosować tego narzędzia na pracującym ASUS NAS. Normalna aktualizacja 
oprogramowania sprzętowego musi być wykonywana  za pomocą sieciowego graficznego 
interfejsu użytkownika (Web GUI). Szczegółowe informacje, patrz 3.3.17 Aktualizacja 
oprogramowania sprzętowego.

Uwaga:

Firmware Restoration może odtwarzać oprogramowanie sprzętowe tylko, gdy NAS jest w 
trybie ratunkowym. W celu wejścia do trybu ratunkowego wykonać następujące czynności:

	 1.	 Wyłączyć NAS. 

	2 .	� Nacisnąć i przytrzymać wciśnięty przycisk zerowania i jednocześnie nacisnąć przycisk 
zasilania, aby włączyć NAS. 

	3 .	 Zwolnić przycisk zerowania, kiedy dioda zasilania jest wyłączona, a dioda sieci miga. 

	 4.	� Na pulpicie komputera, kliknąć Start > All Programs (Wszystkie programy) > 
ASUS Utility (Narzędzie ASUS) > NAS-M25 > Firware Restoration (Odtwarzanie 
oprogramowania sprzętowego).
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1.5.4	 TotalRecovery™ Pro

FarStone® TotalRecovery™ Pro oferuje kompleksowe rozwiązania tworzenia kopii 
zapasowych w tym obrazowanie twardego dysku, migawki systemu, przyrostową kopię 
zapasową i Universal Restore (Przywracanie uniwersalne). Szczegółowe informacje 
znajdują się w podręczniku użytkownika TotalRecovery™ Pro umieszczonym na płycie CD 
z oprogramowaniem.

1.5.5	 VirtualDrive® Pro

FarStone® VirtualDrive® Pro umożliwia uruchamianie gier CD/DVD lub aplikacji bez 
fizycznego wkładania płyty do napędu optycznego. Oferuje on również wirtualny dysk 
twardy umożliwiający znaczne szybsze uruchamianie plików i aplikacji. Szczegółowe 
informacje znajdują się w podręczniku użytkownika VirtualDrive® Pro umieszczonym na 
płycie CD z oprogramowaniem.

1.5.3	 NAS Discovery

NAS Discovery umożliwia znalezienia adresów IP i MAC dla NAS, logowanie w interfejsie 
Web GUI NAS oraz mapowanie napędu sieciowego.

Kliknąć w celu uruchomienia 
strony logowania interfejsu Web 
GUI NAS. Sposób zarządzania NAS 
za pośrednictwem Web GUI, patrz  
Rozdział 3: Zarzadzanie NAS za 
pomocą jego interfejsu Web GUI.

Kliknąć, aby wykonać mapowanie 
dysku sieciowego. Przycisk ten działa 
dopiero po zakończeniu konfiguracji 
NAS. Sposób konfigurowania NAS, 
patrz Rozdział 2: Instalacja NAS.

Wyświetlana lista znalezionych urządzeń 
z adresami IP i MAC

Kliknąć celem odświeżenia listy 
znalezionych urządzeń.
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Rozdział 2
Instalacja NAS

2.1	 Konfiguracja sprzętu

2.1.1	 Montaż dysku twardego 3.5" SATA

WAŻNE:

•	 Ilość dysków twardych wymagana przez różne typy woluminów

	

Typ woluminu Wymagana ilość dysków 
twardych

Standardowy 1

JBOD, RAID 0, RAID 1 2

•	� Szczegółowe informacje o typach woluminów, patrz 2.3 Korzystanie z Kreatora 
instalacji.

Blokada panelu przedniego

W celu zamontowania dysku twardego 3.5" SATA:

1.	 Przesunąć blokadę panelu przedniego na dole NAS do położenia  (położenie 
odblokowane) i wyciągnąć panel przedni z obudowy NAS.
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*Dyski twarde 3.5” różnią się wysokością. Jeżeli wysokość dysku twardego 3.5” 
pasuje do wysokości kieszeni NAS , należy wykonać poniższe czynności.

2.	 Zamontować dołączony uchwyt dysku twardego na dysku twardym.

3.	 Korzystając z uchwytu dysku twardego wcisnąć dysk do kieszeni napędu do uzyskania 
stabilnego położenia.

4.	 Założyć przedni panel obudowy i przesunąć blokadę panelu przedniego do położenia 
 (położenie zablokowane).

WAŻNE:

Pamiętać o przesunięciu blokady 
panelu przedniego z powrotem do 
położenia  (położenie zablokowane),w 
przeciwnym razie nie będzie można 
WŁĄCZYĆ zasilania NAS.

Uchwyt dysku twardego
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*Jeżeli wysokość dysku twardego 3.5” jest mniejsza od wysokości kieszeni NAS, 
wykonać poniższe czynności.

1.	 Przesunąć blokadę panelu przedniego na dole NAS do położenia  (położenie 
odblokowane) i wyciągnąć panel przedni z obudowy NAS.

2.	 Wykręcić cztery wkręty znajdujące się na spodzie NAS.
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3.	 Wyciągnąć stojak twardego dysku.

Stojak dysku 
twardego

4.	 Zamontować dołączony uchwyt dysku twardego na dysku twardym.

5.	 Korzystając z uchwytu dysku twardego wcisnąć dysk do kieszeni napędu do uzyskania 
stabilnego położenia. Przymocować dysk twardy do stojaka dysku twardego za 
pomocą czterech dostarczonych wkrętów.

6.	 Wsunąć stojak dysku twardego.
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7.	 Przymocować stojak dysku twardego do obudowy NAS za pomocą czterech wkrętów 
wykręconych w kroku 2.

8.	 Założyć przedni panel obudowy i przesunąć blokadę panelu przedniego do położenia 
 (położenie zablokowane).

WAŻNE:

Pamiętać o przesunięciu blokady panelu przedniego z powrotem do położenia  (położenie 
zablokowane),w przeciwnym razie nie będzie można WŁĄCZYĆ zasilania NAS.
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OSTRZEŻENIE:

•	� Stosować jedynie dołączony zasilacz. Zastosowanie innych zasilaczy może spowodować 
uszkodzenie urządzenia.

•	� Upewnić się, że zasilacz jest podłączony do źródła o prawidłowych parametrach wejścia 
(100 ~ 240 V nap. zmiennego). 

2.1.3	 Włączenie/wyłączenie NAS

W celu włączenia NAS:
Nacisnąć i przytrzymać przycisk zasilania z przodu NAS do chwili, aż dioda zasilania 
zacznie migać na niebiesko.

W celu włączenia NAS:

•	 Nacisnąć i przytrzymać przycisk zasilania z przodu NAS przez ponad pięć sekund do 
chwili, aż dioda zasilania zacznie migać na niebiesko.

•	 Użyć sieciowego interfejsu graficznego. Szczegółowe informacje, patrz 3.2 
Poznawanie ekranu głównego i 3.3.20 Wyłączanie/ponowne uruchamianie/
przestawianie NAS do trybu uśpienia.

Włącznik 
 (z diodą)

2.1.2	 Podłączanie NAS do źródła zasilania

W celu podłączenia NAS do źródła zasilania:

1.	 Podłączyć przewód zasilania do zasilacza.
2.	 Połączyć zasilacz prądu stałego z gniazdem prądu stałego (DC IN) z tyłu NAS.
3.	 Włożyć wtyczkę zasilania do gniazdka.
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2.1.4	 Podłączenie NAS do sieci lokalnej

Podłącz NAS do sieci lokalnej, aby udostępnić foldery i drukarkę USB 2.0 klientom sieci.

W celu podłączenia NAS do sieci:

1.	 Włożyć jeden koniec dostarczonego kabla RJ-45 do gniazda sieci Gigabit LAN, z tyłu 
NAS.

2.	 Drugi koniec kabla RJ-45 włożyć do sieciowego gniazdka ściennego lub gniazda sieci 
routera albo switcha.

2.2	 Instalowanie oprogramowania
Zainstalować narzędzia z dołączonej płyty CD z oprogramowaniem. Narzędzia te pomogą 
zarządzać NAS i wykonywać kopię zapasową danych.

W celu zainstalowania narzędzi z płyty CD z oprogramowaniem:

1.	 Włożyć płytę CD z oprogramowaniem do napędu optycznego komputera.
2.	 Na ekranie autoodtwarzania kliknąć Install ASUS NAS Utilities (Zainstaluj narzędzia 

ASUS NAS).

3.	 W celu zakończenia instalacji postępować zgodnie z instrukcjami wyświetlanymi na 
ekranie.

UWAGA:

Jeżeli funkcja autoodtwarzania nie jest wyłączona, kliknąć dwa razy setup.exe w katalogu 
głównym na płycie CD z oprogramowaniem, aby wyświetlić ten ekran.

Uwaga:

NAS można podłączyć bezpośrednio do komputera i wykorzystywać jako zewnętrzny dysk 
twardy w celu zwiększenia pojemności przechowywania danych. Szczegółowe informacje, 
patrz Rozdział 8: FAQ (Najczęściej zadawane pytania).
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2.3	 Korzystanie z Kreatora instalacji
Po wykonaniu instalacji oprogramowania uruchomić Kreator instalacji, w celu 
skonfigurowania następujących podstawowych ustawień, które należy skonfigurować 
przed rozpoczęciem korzystania z NAS.

•	 Hasło administratora (umożliwiające administratorowi dostęp do Web GUI)
•	 Nazwa NAS (umożliwiająca administratorowi dostęp do Web GUI oraz umożliwiająca 

klientom dostęp do udostępnianych folderów)
•	 Adres IP NAS (umożliwiający administratorowi dostęp do Web GUI oraz 

umożliwiający klientom dostęp do udostępnianych folderów)
•	 System plików i typ woluminu dysku twardego (dotyczy poziomu ochrony danych i 

prędkości dostępu do danych)
•	 Mapowanie napędu sieciowego (dla administratora celem uzyskania dostępu do 

wewnętrznych dysków NAS z ekranu Windows® My Computer (Mój komputer))

Uwaga:

Kreator Instalacji można również uruchomić za pośrednictwem interfejsu Web GUI. 
Szczegółowe informacje, patrz 3.3.2 Korzystanie z Kreatora instalacji.

WAŻNE:

Przed pierwszym uruchomieniem Kreatora instalacji wykonać kopię zapasową danych na 
twardych dyskach. Kreator instalacji usuwa wszystkie dane z twardych dysków i formatuje 
dyski.

W celu uruchomienia Kreatora instalacji:

1.	 Uruchomić Setup Wizard (Kreator instalacji).
2.	 Odczekać chwilę, aż Kreator instalacji wykryje urządzenia NAS w sieci.
3.	 Z listy znalezionych urządzeń wybrać NAS-M25 (domyślna nazwa NAS), a następnie 

kliknąć przycisk Next (Dalej).
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4.	 Wpisać nazwę użytkownika admin (nie może być konfigurowana przez użytkownika) 
oraz domyślne hasło admin, a następnie kliknąć przycisk OK.

5.	 Jeżeli ma zostać zachowane hasło domyślne (admin), kliknąć przycisk Next (Dalej). W 
przeciwnym razie usunąć zaznaczenie pola wyboru Use current password (Zastosuj 
aktualne hasło) i stworzyć nowe hasło, a następnie kliknąć przycisk Next (Dalej). 

6.	 Jeżeli ma zostać zachowana domyślna nazwa NAS, strefa czasowa oraz ustawienia IP, 
kliknąć przycisk Next (Dalej). Jeżeli nie, wykonać zmiany zgodnie z preferencjami, a 
następnie kliknąć przycisk Next (Dalej).
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7.	 Jeżeli zachowany ma zostać domyślny system plików i typy woluminów, kliknąć 
przycisk Apply (Zastosuj). W przeciwnym razie usunąć zaznaczenie pola wyboru Use 
current disk configuration (Zastosuj bieżącą konfigurację dysku) i dostosować te 
ustawienia, a następnie kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

UWAGI:

Typ systemu plików 
Zalecamy zastosowanie systemu plików ext2. 

Typy woluminów 
Standardowy (dysk pojedynczy): Można zainstalować tylko jeden dysk twardy. W 
przypadku jego uszkodzenia tracone są wszystkie dane.  
Maksymalna pojemność - JBOD: JBOD wymaga dwóch twardych dysków i jest idealny do 
przechowywania dużych ilości danych. Całkowita pojemność woluminu JBOD jest sumą 
pojemności dwóch dysków.  
Najwyższa wydajność - RAID 0 (zapis na różnych dyskach): RAID 0 wymaga dwóch 
twardych dysków i jest idealny do szybkiego dostępu do danych. Wykorzystuje proces 
zapisu danych na różnych dyskach, który dzieli dane na bloki i rozdziela bloki na dwa dyski.  
Najwyższe bezpieczeństwo - RAID 1 (zapis lustrzany): RAID 1 wymaga dwóch twardych 
dysków i jest idealny do tworzenia kopii zapasowej ważnych danych. Zawartość jednego 
dysku jest kopiowana na drugim dysku celem zapewnienia bezpieczeństwa danych, ale 
rzeczywista pojemność dostępna równa jest pojemności jednego dysku. 
 

Porównanie typów woluminów

Typ woluminu Ilość dysków twardych Ochrona danych Szybkość dostępu 
do danych

Standardowy 1 Brak Dobra

Dobra JBOD 2 Brak Dobra

Dobra RAID 0 2 Brak Wspaniała

Dobra RAID 1 2 Mocna Dobra

WAŻNE:
Przed dokonaniem zmiany systemu plików i typu woluminu wykonać kopię zapasową 
danych na dyskach twardych. 
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8.	 Przypisać do NAS literę napędu, a następnie kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

9.	 Pamiętać o wykonaniu kopii zapasowej danych na dyskach twardych. Zaznaczyć opcje 
Format disk (Formatuj dysk), a następnie kliknąć przycisk OK.

10.	Odczekać na zastosowanie nowych ustawień. Kiedy gotowe, kliknąć przycisk Go to 
Web UI (Przejdź do Web UI), aby uzyskać dostęp do interfejsu Web GUI gdzie można 
skonfigurować zaawansowane ustawienia NAS.
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2.4	 Poznawanie foldera sieciowego NAS
Po zakończeniu działania Setup Wizard (Kreatora instalacji) uruchomić Windows® My 
Computer (Mój komputer) i będzie można odnaleźć folder NAS z literą napędu, która 
ustawiona została w Kreatorze instalacji. Wyczytać do swojego foldera NAS zasoby, które 
mają zostać udostępnione innym.

Nazwa folderu Opis

Recykling Zachowuje skasowane pliki.

Pobrane Folder domyślny modułu dodatkowego klienta BitTorrent.

TwonkyUpload Folder domyślny funkcji pobierania z sieci serwera Twonky UPnP.

2.4.2	� Sprawowanie pełnej kontroli nad folderem 
sieciowym NAS

Domyślnie folder sieciowy NAS ustawiany jest jako folder udostępniany, otwarty dla 
wszystkich. Jeżeli użytkownik ma posiadać wyłączną i całkowitą kontrolę nad folderem 
sieciowym NAS należy zmienić zezwolenia udostępniania i utworzyć własne konto 
zapewniające pełny dostęp do folderu sieciowego NAS. Patrz 3.3.13 Tworzenie folderu 
udostępnianego.

2.4.1	 Foldery domyślne

Kreator instalacji automatycznie tworzy następujące foldery domyślne:
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Rozdział 3
Zarzadzanie NAS za pomocą jego 
interfejsu Web GUI
3.1	 Logowanie do interfejsu Web GUI
Sieciowy graficzny interfejs użytkownika (Web GUI) jest sieciowym systemem zarzadzania 
umożliwiającym zarządzanie NAS za pomocą przeglądarki sieciowej.

W celu zalogowania się do Web GUI NAS:
1.	 Uruchomić przeglądarkę sieciową, wpisać http://[Nazwa NAS] lub http://[numer IP 

NAS] i nacisnąć przycisk <Enter>. Wyświetlona zostanie strona logowania interfejsu 
Web GUI.

UWAGI:
•	� Nazwą domyślną NAS jest NAS-M25. Nazwę NAS można dostosować za pomocą Setup 

Wizard (Kreatora instalacji), a IP NAS można znaleźć za pomocą NAS Discovery.

•	� Można również za pomocą NAS Discovery uruchomić stronę logowania. Szczegółowe 
informacje, patrz 1.5.3 NAS Discovery.

•	� Domyślnie Mac i Linux nie obsługują protokołu WINS. W przypadku korzystania z 
komputera pracującego z systemem Mac lub Linux, aby wejść do interfejsu web GUI NAS 
można korzystać włączenie z http://[numer IP NAS].

2.	 Na ekranie głównym kliknąć ikonę.

UWAGI:

•	 Ikony mogą się różnić zależnie do zainstalowanych dodatkowych aplikacji.

•	 Dalsze szczegółowe informacje znajdują się w 3.2 Poznawanie ekranu głównego.
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UWAGI:

•	 Nazwa użytkownika nie może być konfigurowana przez użytkownika.

•	� Domyślnym hasłem jest admin. Hasło można zmienić za pośrednictwem interfejsu Web 
GUI. Szczegółowe informacje, patrz 3.3.15 Ustawianie hasła administratora.

3.	 Wpisać nazwę użytkownika admin i hasło.
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3.2	 Poznawanie ekranu głównego
Ekran główny zapewnia dostęp do następujących sieciowych narzędzi zarzadzania:

Ikona Opis

Centrum konfiguracji
Umożliwia uruchomienia Kreatora instalacji i skonfigurowanie ustawień 
zaawansowanych takich jak ustawienia dysku twardego, serwera, sieci oraz konta 
NAS. Szczegółowe informacje, patrz 3.3 Korzystanie z Centrum konfiguracji.

Menadżer plików (moduł dodatkowy)
Umożliwia przeglądanie plików i folderów na dyskach wewnętrznych za pomocą 
interfejsu sieciowego, z operacjami na plikach podobnymi do stosowanych w 
Windows®.

Pobieranie plików (moduł dodatkowy)
Umożliwia pobieranie plików ze storn HTTP lub serwerów FTP.

Klient BT (moduł dodatkowy)
Umożliwia obieranie i wczytywanie plików za pośrednictwem BitTorrent. Do 
zarzadzania plikami torrent można również skorzystać z urządzenia Android. 
Szczegółowe informacje, patrz 7.1 Zarzadzanie plikami torrent za pośrednictwem 
urządzenia Android.

Serwer Twonky UPnP
Umożliwia ustawienie serwera Twonky UPnP i przeglądanie online pików 
multimediów takich jak zdjęcia, muzyka lub wideo.
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3.3	 Korzystanie z Centrum konfiguracji
Skorzystaj z Configuration Certer (Centrum konfiguracji) aby uruchomić Kreatora 
instalacji i skonfigurować ustawienia zaawansowane NAS.

3.3.1	 Korzystanie z Kreatora instalacji

Do skonfigurowania podstawowych ustawień NAS skorzystaj z Setup Wizard (Kreatora 
instalacji) znajdującego się w interfejsie Web GUI.

Uwaga:

Kreator instalacji można również uruchomić z płyty CD ze sterownikami. Szczegółowe 
informacje, patrz 2.3 Korzystanie z Kreatora instalacji.

W celu uruchomienia Kreatora instalacji za pośrednictwem interfejsu Web GUI:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Wizard (Kreator), a następnie kliknąć przycisk Run 
Wizard (Uruchom kreator).

2.	 W celu zakończenia procesu instalacji postępować zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Panel nawigacji 
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3.3.2	 Konfigurowanie twardych dysków

Aby skonfigurować dyski twarde:

1.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Disk (Dysk) > Disk Configuration (Konfiguracja 
dysku).

2.	 Wykonać jedną z poniższych czynności:
	 •	� W obszarze Hard Drive Settings (Ustawienia dysku twardego), wybrać system 

plików i typy woluminów, a następnie kliknąć przycisk Create (Utwórz).

WAŻNE:

Zmiana systemu plików i typu woluminu powoduje usunięcie wszystkich danych 
z dysków twardych. Przed zmianą systemu plików i typu woluminu wykonać kopię 
zapasową potrzebnych danych. 

	 •	� W obszarze RAID 1 Auto-Rebuild Settings (Ustawienia automatycznego 
odtwarzania RAID 1), włączyć lub wyłączyć funkcję automatycznego odtwarzania 
RAID 1, a następnie kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

Uwaga:

Jeżeli włączone jest Automatyczne odtwarzanie RAID 1, system może automatycznie 
przywrócić zdegradowany wolumin RAID 1 na nowo włożony dysk twardy. Szczegółowe 
informacje, patrz 5.2 Korzystanie z technologii RAID 1.
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3.3.3	 Monitorowanie dysków twardych z S.M.A.R.T

Funkcja S.M.A.R.T (technologia samoczynnego monitorowania, analizy i raportowania) 
monitoruje dyski twarde w czasie rzeczywistym korzystając z różnych wskaźników oceny 
stanu dysku twardego. Służy ona do przewidywania możliwych usterek dysku twardego i 
zapobiegania nieoczekiwanej utracie danych.

W celu utworzenia testu S.M.A.R.T:
1.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Disk (Dysk) > Disk Utilities (Narzędzia dysku).

5.	 Kliknąć przycisk Create Schedule (Twórz harmonogram) w celu określenia czasu, 
kiedy test zostanie wykonany automatycznie i częstotliwości wykonania testu. Po 
zakończeniu kliknąć przycisk Create (Utwórz).

UWAGI:

•	� Szczegółowe informacje o włączaniu usługi alertów przez email, patrz 3.3.18 Włączanie 
usługi alertów przez email.

•	� Jeżeli usługa alertów przez email nie zostanie włączona, aby obejrzeć raport testu 
S.M.A.R.T, przejść do Status (Stan) > HD Status (Stan dysku) lub Status (Stan) > Log 
(Dziennik).

6.	 Kliknąć przycisk Start, aby rozpocząć test natychmiast.

2.	 W obszarze S.M.A.R.T Test (Test S.M.A.R.T) wybrać dysk twardy, który ma być 
monitorowany.

3.	 Wybrać test szybki lub test rozszerzony.
4.	 Zaznaczyć opcję Send result by E-mail (Wyślij wynik przez email), aby raport z 

testu był dostarczany do odbiorcy przez email.



35Rozdział 3: Zarzadzanie NAS za pomocą jego interfejsu Web GUI.

3.3.4	 Włączanie serwera FTP 

Serwer FTP umożliwia użytkownikom systemów Windows® i Mac dostęp do 
udostępnionych folderów za pośrednictwem sieci lub Internetu z wykorzystaniem 
protokołu FTP.

W celu włączenia serwera FTP:
1.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Server (Serwer) > FTP Server (Serwer FTP).

WAŻNE:

Pole to przeznaczone jest dla zaawansowanych użytkowników, którzy mają doświadczenie 
w konfiguracji portu FTP. Zalecamy zachowanie domyślnego portu 21. 

	 Czas bezczynności: Służy do ustawienia dopuszczalnego czasu bezczynności dla 
użytkownika zanim zostanie on automatycznie wylogowany.

	 Port sterowania: Służy do ustawienia portu, z którego korzysta serwer FTP.

Uwaga:

Kiedy użytkownik jednocześnie przekazuje lub pobiera pliki z serwera FTP jest to 
identyfikowane za pomocą dwóch połączeń.

2.	 Skonfigurować następujące ustawienia:
	 Serwer FTP: Wybrać Enable (Włącz).
	 Maks. połączeń: Służy do ustawienia maksymalnej ilości jednoczesnych połączeń FTP.
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WAŻNE:

NIE włączać serwera DHCP jeżeli serwer DHCP jest już w sieci lokalnej. Włączenie go 
spowoduje błąd dostępu do sieci.

3.3.5	 Włączanie serwera DHCP

Służy do ustawienia NAS jako serwera DHCP, który przypisuje dynamiczne adresy IP 
klientom w sieci lokalnej.

W celu włączenia serwera DHCP:

1.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Server (Serwer) > DHCP Server (Serwer FTP).
2.	 Skonfigurować następujące ustawienia:
	 DHCP Server (Serwer FTP): Wybrać Enable (Włącz).
	 Początkowy adres IP / Końcowy adres IP: Służy do ustawienia zakresu adresów IP.
	 Czas dzierżawienia: Służy do określania czasu, przez który klient DHCP będzie mógł 

korzystać z przydzielonego adresu IP.
3.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

	 Kontrola przepływności: Służy do ustawiania wartości górnego limitu prędkości 
pobierania/wczytywania, celem zachowania lokalnego pasma przepustowości.

	 Język klienta:Służy do wyboru języka klienta.
	 Anonymous FTP:  Zaznaczenie tej pozycji umożliwia logowanie się na serwer FTP z 

wykorzystaniem konta anonimowego.
	 Anonimowy folder pobierania: Umożliwia wybranie na NAS-M25 folderu w którym 

będą przechowywane pliki pobrane z wykorzystaniem anonimowego konta.
	 Anonimowy folder wczytywania: Umożliwia wybranie na NAS-M25 folderu w 

którym będą przechowywane pliki wczytane z wykorzystaniem anonimowego konta.

3.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).
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3.3.6	 Włączanie serwera NFS 

Serwer NFS umożliwia użytkownikom systemów Linux w sieci lokalnej dostęp do 
udostępnionych folderów z wykorzystaniem protokołu NFS (Network File System 
- System plików sieciowych). Użytkownik Linux może zamontować udostępniane foldery 
na swoim NAS, w taki sam sposób jak montuje lokalne pliki.

W celu włączenia serwera NFS:

1.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Server (Serwer) > NFS Server (Serwer FTP).
2.	 Skonfigurować następujące ustawienia:
	 NFS Server (Serwer NFS): Wybrać Enable (Włącz).
	 Dopuszczony host: Wpisać adres IP klienta NFS.
	 Folder:Wybrać folder, który ma zostać udostępniony klientom NFS.
	 Maskowanie administratora: Wybrać opcję Root Squash (Maskowanie 

administratora) lub No Root Squash (Bez maskowania administratora).

3.	 Kliknąć przycisk Start NFS (Uruchom NFS).
4.	 Powtórzyć czynności od 2 do 3, aby dodać kolejne klienty NFS.
5.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisać nowe ustawienia.

Uwaga:

Wybranie opcji No Root Squash (Bez maskowania administratora) umożliwia 
zdalnemu administratorowi posiadanie pełnych przywilejów na serwerze NFS.
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3.3.7	 Włączanie serwera iTunes

Serwer iTunes umożliwia klientom iTunes w sieci odtwarzanie plików muzycznych 
umieszczonych na NAS.

W celu włączenia serwera iTunes:

1.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Server (Serwer) > iTunes Server (Serwer iTunes).
2.	 Skonfigurować następujące ustawienia:
	 iTunes Server (Serwer iTunes): Wybrać Enable (Włącz).
	 Folder: Zaznaczenie opcji All folders (Wszystkie foldery) umożliwia klientom iTunes 

dostęp do wszystkich folderów na NAS. W przeciwnym razie usunąć zaznaczenie 
opcji All folders (Wszystkie foldery) i kliknąć polecenie Browse (Przeglądaj)celem 
określenia udostępnianych folderów zwierających pliki muzyczne.

	 Hasło: Służy do tworzenia hasła dla klientów iTunes.

3.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

Uwaga:

Podani tego hasła jest wymagane, kiedy klient iTunes próbuje uzyskać dostęp do NAS.
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3.3.8	 Włączanie serwera drukarki

Serwer druku pozwala na współdzielenie drukarki USB 2.0 podłączony do tylnego portu 
USB 2.0 na NAS z użytkowników systemu Windows ® w sieci LAN.

W celu włączenia serwera drukarki:

1.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Server (Serwer) > Printer Server (Serwer 
drukarki).

2.	 Wybrać Enable (Włącz).
3.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

Uwaga:

Szczegółowe informacje, patrz 4.6 Udostępnianie drukarki USB 2.0 za pośrednictwem 
serwera drukarki.
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3.3.9	 Konfiguracja ustawień IP / DNS / JumboFrame

W celu skonfigurowania ustawień IP, DNS i JumboFrame:

W panelu nawigacji wybrać opcję Networks (Sieci) > LAN, a następnie wykonać jedną z 
poniższych czynności:
•	 W obszarze LAN Port Network Settings (Ustawienia sieciowe portu LAN), wybrać 

opcję Manual DNS (Ręczne ustawienie DNS) jako ustawienie DNS i wpisać adres IP 
serwerów DNS dla NAS. Po zakończeniu kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

•	 W obszarze JumboFrame (MTU) Settings (Ustawienia JumboFrame (MTU)), 
włączyć JumboFrame celem zwiększenia przepustowości sieci i prędkości przesyłania 
danych.

	 W celu wykonania:
	 1.	 Wybrać Enable (Włącz).
	2 .	 W menu rozwijalnym MTU wybrać wielkość ramki.
	3 .	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

Uwaga:

W przypadku wybrania uzyskiwania dynamicznego adresu IP z serwera DHCP w sieci 
lokalnej W celu znalezienia adresu IP NAS zastosować narzędzie NAS Discovery znajdujące 
się na płycie CD ze sterownikami, co umożliwi dostęp do interfejsu Web GUI NAS i 
udostępnionych folderów. Szczegółowe informacje, patrz 1.5.3 NAS Discovery.

WAŻNE:

Upewnić się, że karta sieciowa, router oraz NAS maja takie same ustawienia Jumbo Frame, 
w przeciwnym razie różne ustawienia spowodują pogorszenie charakterystyk sieci.
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3.3.10	� Dołączanie do grupy roboczej Windows® lub 
domeny

Dodaj NAS do grupy roboczej Windows® i umożliw użytkownikom tej samej grupy 
roboczej dostęp do folderów udostępnianych na NAS. Grupy robocze wykorzystywane są 
zwykle w sieciach w małych sieciach lub domach, które zazwyczaj zawierają nie więcej niż 
dwadzieścia komputerów. Wszystkie komputery w grupie roboczej muszą znajdować się 
w tej samej sieci lokalnej lub podsieci.

Dodaj NAS do domeny Active Directory Windows® i umożliw użytkownikom domeny 
dostęp do folderów udostępnianych na NAS. Domeny są zwykle stosowane w dużych 
sieciach korporacyjnych zawierających jeden lub więcej komputerów służących jako 
serwery. Komputery w domenie mogą znajdować się w różnych sieciach lokalnych.

W celu dołączenia do grupy roboczej Windows® lub domeny:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Networks (Sieci) > Network Group (Grupa 
sieciowa).

2.	 Wybrać opcję Workgroup (Grupa robocza) lub Active Directory.
3.	 Skonfigurować ustawienia dla wybranego typu grupy.
4.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).
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3.3.11	 Tworzenie konta użytkownika

Można utworzyć konto użytkownika, który będzie miał dostęp do udostępnionych 
folderów.

W celu utworzenia konta użytkownika:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Shared Folder (Folder udostępniany) > Users 
(Użytkownicy).

2.	 W polu User Name (Nazwa użytkownika) wpisać nazwę nowego konta.
3.	 W polu Password (Hasło) wpisać hasło dla nowego konta.
4.	 W polu Confirm Password (Potwierdź hasło) ponownie wpisać hasło w celu 

potwierdzenia.
5.	 Kliknąć przycisk Add User (Dodaj użytkownika). Nowe konto można znaleźć w 

obszarze User List (Lista użytkowników).
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3.3.12	 Tworzenie grupy użytkowników

Jeżeli folder udostępniany ma zostać przypisany do wielu użytkowników należy utworzyć 
grupę użytkowników.

W celu utworzenia grupy użytkowników:
1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Shared Folder (Folder udostępniany) > Groups 

(Grupy).
2.	 W polu Group Name (Nazwa grupy) wpisać nazwę nowej grupy.
3.	 Kliknąć przycisk Add Group (Dodaj grupę). Nową grupę można znaleźć w obszarze 

Group List (Lista grup).
4.	 W celu dodania lub usunięcia użytkowników z grupy, klikną ikonę  dla nowej grupy.
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3.3.13	 Tworzenie folderu udostępnianego

W celu utworzenia folderu udostępnianego:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Shared Folder (Folder udostępniany) > Folder 
Permission (Zezwolenia folderu).

UWAGI:

•	� Zaznaczyć opcję Allow everybody read only (For SMB, FTP, and NFS) (Zezwól 
wszystkim tylko na odczyt (dla SMB, FTP i NFS)) w celu przypisania klientom sieci 
lokalnej uprawnień do odczytu udostępnianego folderu, kiedy uzyskują oni dostęp 
przez protokół SMB lub NFS.

•	� Zaznaczyć opcję Allow everybody read and write (For SMB, FTP, and NFS) (Zezwól 
wszystkim na odczyt i zapis (dla SMB, FTP i NFS)) w celu przypisania klientom sieci 
lokalnej uprawnień do odczytu/zapisu udostępnianego folderu, kiedy uzyskują oni 
dostęp przez protokół SMB lub NFS.

2.	 Skonfigurować następujące ustawienia:
	 Folder: Kliknąć opcję Browse (Przeglądaj) w celu przypisania wybranym 

użytkownikom lub grupie użytkowników udostępnianego folderu na dysku 
wewnętrznym lub zewnętrznym.

	 Kosz: Wybrać opcję Yes (Tak) w celu utworzenia folderu Recycle (Kosz) na nowym 
folderze udostępnianym. Folder Recycle (Kosz) będzie służył do przechowywania 
plików skasowanych z folderu udostępnianego za pośrednictwem protokołu SMB.

3.	 Kliknąć przycisk Add Share Folder (Dodaj folder udostępniany). Nowy folder 
udostępniany można znaleźć w obszarze Shared Folder List (Lista folderów 
udostępnianych).

UWAGI:

•	� Ustawienia dla konta, grupy i folderu udostępnianego maja zastosowanie jednocześnie 
do menadżera plików Samba, FTP, NFS i sieciowego.

•	� Jeżeli użytkownik chce mieć wyłączną i całkowitą kontrolę nad folderem sieciowym 
NAS, należy skasować folder udostępniany i wyłączyć funkcję udostępniania NAS. 
Szczegółowe informacje, patrz 3.3.24 Zmiana uprawnień udostępniania NAS.
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3.3.14	 Przypisywanie limitów miejsca na dysku twardym

Limit miejsca jest maksymalną wielkością przestrzeni dysku twardego, na użycie której 
zezwolenie będzie mieć użytkownik lub która zostanie przydzielona dla udostępnianego 
folderu.

W celu przypisania limitu miejsca na dysku twardym:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Account (Konto) > Quotas (Limity miejsca).
2.	 Wykonaj jedną z poniższych czynności:
	 •	� Ustawić maksymalny limit miejsca przestrzeni dysku twardego, na użycie której 

zezwolenie będzie mieć użytkownik.
		  Aby to zrobić:
		  a.	� W obszarze Quota Settings (Ustawienia limitu miejsca), wybrać Enable 

(Włącz), a następnie kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).
		  b.	� W obszarze User Quota Settings (Ustawienia limitu miejsca użytkownika), 

kliknąć ikonę klucza płaskiego   dla użytkownika, któremu ma zostać 
przypisany limit miejsca.

		  c.	� Wpisać limit miejsca dla użytkownika, a następnie kliknąć przycisk Apply 
(Zastosuj).
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	 •	� Ustawić maksymalny limit miejsca przestrzeni dysku twardego, która zostanie 
przydzielona dla folderu udostępnianego.

		  a.	� W obszarze Quota Settings (Ustawienia limitu miejsca), wybrać Enable 
(Włącz), a następnie kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

		  b.	� W obszarze Shared Folder Quota Settings (Ustawienia limitu miejsca 
folderu udostępnianego), kliknąć ikonę klucza płaskiego  dla folderu, 
któremu ma zostać przypisany limit miejsca.

		  c.	� Wpisać limit miejsca dla folderu udostępnianego, a następnie kliknąć przycisk 
Apply (Zastosuj).
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3.3.15	 Ustawianie hasła administratora
Hasło umożliwia logowanie się w interfejsie Web GUI NAS.

W celu ustawienia hasła administratora:
1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Maintenance (Konserwacja) > Password (Hasło).
2.	 W obszarze Password Settings (Ustawienia hasła) utworzyć nowe hasło 

administratora. Po zakończeniu kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

3.3.16	� Zapisywanie/wczytywanie/odtwarzanie ustawień 
systemu

W panelu nawigacji wybrać opcję Maintenance (Konserwacja) > Setting (Ustawienia), 
a następnie wykonać jedną z poniższych czynności:
•	 Kliknąć przycisk Save (Zapisz) w celu utworzenia kopii zapasowej aktualnych 

ustawień systemu.
•	 Kliknąć przycisk Load (Wczytaj) w celu wczytania innego zestawu ustawień systemu.
•	 Kliknąć przycisk Restore (Przywróć), aby przywrócić domyślne ustawienia fabryczne 

systemu. Do wykonania przywrócenia systemu można również użyć przycisku 
zerowania z tyłu NAS.

Uwaga:

Ustawienia systemu obejmują  konto, folder udostępniany oraz inne ustawienia.
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W celu aktualizacji oprogramowania sprzętowego NAS:
1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Maintenance (Konserwacja) > Firmware 

(Oprogramowanie sprzętowe).
2.	 Kliknąć przycisk Browse (Przeglądaj) w celu określenia pliku oprogramowania 

sprzętowego.
3.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

WAŻNE:

Jeżeli proces aktualizacji programowania sprzętowego zakończy się niepowodzeniem, 
celem uratowania NAS i przywrócenia go do normlanego funkcjonowania skorzystać 
z narzędzia Firmware Restoration (Odtwarzanie oprogramowania sprzętowego) 
umieszczonego na płycie CD ze sterownikami.

W celu odtworzenia NAS za pośrednictwem narzędzia Firmware Restoration 
(Odtwarzanie oprogramowania sprzętowego):
1.	 Wyłączyć NAS.
2.	 Nacisnąć i przytrzymać wciśnięty przycisk zerowania z tyłu i jednocześnie nacisnąć 

przycisk zasilania z przodu NAS.
3.	 Zwolnić przycisk zasilania kiedy dioda zasilania zacznie migać na niebiesko i zwolnić 

przycisk zerowania kiedy dioda dysku twardego zacznie świecić w sposób ciągły na 
zielono.

4.	 Uruchomić narzędzie Firmware Restoration (Odtwarzanie oprogramowania 
sprzętowego).

5.	 Kliknąć przycisk Browse (Przeglądaj) w celu znalezienia pliku oprogramowania 
sprzętowego.

6.	 Kliknąć Upload (Załaduj).

Uwaga:

NAS znajduje się aktualnie w trybie ratunkowym.

3.3.17	 Aktualizacja oprogramowania sprzętowego
Zaktualizować oprogramowanie sprzętowe celem poprawy funkcjonowania NAS. 
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3.3.18	  Włączanie usługi alertów przez email

Należy włączyć usługę alertów przez email w celu uzyskiwania przypomnień, 
powiadomień i ostrzeżeń za pośrednictwem email.

W celu włączenia usługi alertów przez email:
1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Maintenance (Konserwacja) > Events 

(Zdarzenia).
2.	 W obszarze E-Mail Settings (Ustawienia email), skonfigurować następujące 

ustawienia:
	 Alert email: Wybrać opcję Enable (Włącz).
	 Metoda logowania: Wybrać opcję Login (Logowanie) jeżeli serwer poczty wymaga 

uwierzytelniania. Wybrać opcję Anonymous (Anonimowe) jeżeli nie wymaga.
	 Serwer SMTP/Numer portu: Wpisać adres i numer portu serwera poczty. 

	 Nadawca email: Wpisać swój adres email.
	 Odbiorca email: Wpisać adres odbiorcy email.
3.	 Kliknąć polecenie Test E-Mail (Test email) celem zweryfikowania, czy usługa alertów 

przez email została poprawnie włączona.
4.	 W obszarze Event Alert Settings (Ustawienia alertu zdarzenia), wybrać zdarzenia.
5.	 Kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

Uwaga:

W celu uzyskania powyższych informacji skontaktować się z dostawcą usług internetowych.
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3.3.19	 Kopiowanie danych z nośnika USB na NAS

W celu podłączenia nośnika danych USB do NAS:

1.	 Podłączyć urządzenie pamięci USB do gniazda USB 2.0 z przodu lub z tyłu NAS.
2.	 W panelu nawigacji kliknąć opcje Maintenance (Konserwacja) > USB Backup (Kopia 

zapasowa USB).
3.	 W obszarze USB Backup Settings (Ustawienia kopii zapasowej USB) (widoczny 

tylko kiedy do gniazda USB 2.0 NAS podłączone jest urządzenie), skonfigurować 
następujące ustawienia:

	 Miejsce docelowe:Kliknąć przycisk Browse (Przeglądaj) w celu określenia folderu 
docelowego.

	 Istniejące pliki: Jeżeli plik o tej samej nazwie istnieje w folderze docelowym 
zaznaczyć opcję Keep Existing Files (Zachowaj istniejące pliki) w celu zachowania 
plików w folderze docelowym lub zaznaczyć opcję Overwrite (Nadpisz) celem 
zastąpienia ich nowymi z urządzenia USB.

4.	 W celu rozpoczęcia kopiowania danych z urządzenia USB do wybranego folderu 
kliknąć przycisk Do Backup (Wykonaj kopię zapasową). Wskazuje on, że proces 
kopiowania został zakończony, kiedy obok przycisku Do Backup (Wykonaj kopię 
zapasową) wyświetlony zostanie komunikat Backup OK (Kopia zapasowa OK).
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3.3.20	� Wyłączanie/ponowne uruchamianie/przestawianie 
NAS do trybu uśpienia

Ze storny Maintenance (Konserwacja) > Power Management (Zarządzanie 
zasilaniem) można wyłączyć, uruchomić ponownie lub przestawić NAS do trybu 
uśpienia.

W celu wyłączenia/ponownego uruchamianie/przestawiania NAS do trybu uśpienia:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Maintenance (Konserwacja) > Power 
Management (Zarządzanie zasilaniem).

2.	 Kliknąć przycisk Sleep (Uśpij), Restart (Uruchom ponownie) lub Shutdown 
(Wyłącz).

UWAGI:

•	 W trybie uśpienia dioda dysku twardego świeci w sposób ciągły na zielono.

•	� NAS uruchamia się natychmiast podczas próby uzyskania dostępu do plików lub 
folderów na dyskach wewnętrznych/zewnętrznych, a dioda dysku twardego zaczyna 
migać na niebiesko.
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3.3.21	� Wyłączanie dysków twardych

W celu wyłączenia dysków twardych:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Maintenance (Konserwacja) > Power 
Management (Zarządzanie zasilaniem).

2.	 W polu Power Management (Zarządzanie zasilaniem) upewnić się, czy jest 
zaznaczona opcja Enable (Włącz).

3.	 Na liście rozwijalnej Turn Off Hard Drive (Wyłącz dysk twardy) wybrać czas braku 
aktywności (w minutach) zanim nastąpi wyłączenie dysków twardych, a NAS przejdzie 
w tryb uśpienia.

UWAGI:

. •	 W trybie uśpienia dioda dysku twardego świeci w sposób ciągły na zielono.

•	� NAS uruchamia się natychmiast podczas próby uzyskania dostępu do plików lub 
folderów na dyskach wewnętrznych/zewnętrznych, a dioda dysku twardego zaczynami 
gać na niebiesko.

•	 Jeżeli włączona jest funkcja klienta BT, dysk twardy nie wyłączy się automatycznie.

•	 Jeżeli czas ponownego skanowania w serwerze Twonky UPnP ustawiony jest na  
	 mniej niż pięć minut, dysk twardy nie wyłączy się. W celu ustawienia czasu ponownego  
	 skanowania w serwerze Twonky UPnP kliknąć Twonky UPnP server (Serwer Twonky  
	 UPnP)> TwonkyMedia Setting (Ustawienia TwonkyMedia)> Sharing  
	 (Udostępnianie)> Rescan in minutes (Czas ponownego skanowania w minutach).
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3.3.22	 Odłączanie urządzenia USB 2.0

Odłączyć urządzenie USB 2.0 przed wyjęciem go z NAS, w przeciwnym razie może dojść 
do utraty danych na urządzeniu USB 2.0.

W celu odłączenia urządzenia USB 2.0:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Disk (Dysk) > Disk Status (Stan dysku).
2.	 W obszarze USBDisk Drive Information (Informacje o dysku USB) (widoczny tylko 

kiedy do gniazda USB 2.0 NAS podłączone jest urządzenie), wybrać urządzenie USB 2.0 i 
kliknąć przycisk Unmount (Odłącz).

Uwaga:

Podłączone z przodu urządzenie USB 2.0 można odłączyć z pomocą przycisku USB.

Aby to zrobić:

Naciśnij i przetrzymaj przycisk USB dłużej niż trzy sekundy, dopóki dioda USB nie zgaśnie. 

						    

Przycisk USB 
(z diodą, tylko dla przedniego gniazda USB 2.0)
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3.3.23	� Sprawdzanie stanu systemu/dysku twardego/
drukarki

W celu sprawdzenia stanu systemu, dysku twardego i drukarki:

1.	 W panelu nawigacji wybrać opcję Status (Stan).
2.	 Wykonać dowolną z wymienionych czynności:
	 •	� Kliknąć przycisk System Status (Stan systemu) celem uzyskania informacji o 

ustawieniach sieci oraz temperaturach systemu i dysku twardego.

	 •	� Kliknąć przycisk HD Status (Stan dysku) w celu sprawdzenia stanu dysku 
twardego oraz raportu S.M.A.R.T.

Uwaga:

Przejść do polecenia Disk (Dysk) > Disk Status (Stan dysku) w celu sprawdzenia informacji 
o wykorzystaniu dysku twardego.
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	 •	� Kliknąć przycisk Printer Status (Stan drukarki) w celu uzyskania informacji o 
stanie połączenia oraz kolejce drukowania.

	 •	� Kliknąć przycisk Log (Dziennik), aby zobaczyć dziennik systemu, NFS, CIFS / SMB, 
FTP oraz dziennik zdarzeń.
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3.3.24	 Zmiana uprawnień udostępniania NAS

Domyślnie folder sieciowy NAS ustawiany jest jako folder udostępniany, otwarty dla 
wszystkich. Jeżeli użytkownik ma posiadać wyłączną i całkowitą kontrolę nad folderem 
sieciowym NAS należy zmienić uprawnienia udostępnianego folderu i utworzyć własne 
konto zapewniające pełny dostęp do folderu sieciowego NAS.

W celu wyłączenia funkcji udostępniania NAS:

1.	 Zalogować się w interfejsie Web GUI i przejść do Configuration Center (Centrum 
konfiguracji) > Shared folder (Folder udostępniany).

2.	� Na stornie Users (Użytkownicy) utworzyć nazwę swojego konta i hasło. Szczegółowe 
informacje, patrz 3.3.11 Tworzenie konta użytkownika.

3.	� Na stornie Folder permission (Uprawnienia folderu) usunąć udostępniany folder 
sieciowy i przypisać folder sieciowy do swojego konta.

4.	 Uruchomić NAS Discovery.
5.	� Kliknąć opcję Map to Disk (Mapuj na dysk) i w celu zakończenia procesu mapowania 

napędu sieciowego postępować zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Rozdział 4
Udostępnianie folderów i drukarki

4.1	 Udostępnianie folderów przez serwer FTP
Zmienić NAS w serwer FTP w celu umożliwienia użytkownikom systemów Windows® i 
Mac dostępu do udostępnionych folderów za pośrednictwem sieci lokalnej lub Internetu.

Działania dla administratora
1.	 Skonfigurować serwer wirtualny dla routera.

2.	 Utworzyć konta użytkowników i przypisać im udostępnione foldery oraz prawa 
dostępu. Szczegółowe informacje, patrz 3.3.11 do 3.3.13.

3.	 Włączyć serwer FTP za pośrednictwem interfejsu Web GUI. Szczegółowe informacje, 
patrz 3.3.4 Włączanie serwera FTP.

Działania dla klienta FTP
1.	 Przygotować aplikację klienta FTP.
2.	 W aplikacji klienta FTP wpisać adres serwera FTP ftp://[Nazwa NAS] lub ftp://[numer 

IP NAS], nazwę użytkownika i hasło.
3.	 Pobierać i wczytywać pliki na przypisane foldery udostępniane.

WAŻNE:

Jest to konieczne, jeżeli foldery udostępniane mają być dostępne przez Internet. W celu 
dalszych instrukcji, patrz dokumentacja dostarczona z routerem.
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4.2	 Udostępnianie folderów przez serwer NFS
Zmienić NAS w serwer NFS w celu umożliwienia użytkownikom systemu Linux w sieci 
lokalnej zamontowanie udostępnionych folderów.

Działania dla administratora
1.	 Utworzyć konta użytkowników i przypisać im udostępnione foldery oraz prawa 

dostępu. Szczegółowe informacje, patrz 3.3.11 do 3.3.13.
2.	 Włączyć serwer FTP za pośrednictwem interfejsu Web GUI. Szczegółowe informacje, 

patrz 3.3.6 Włączanie serwera NFS .

Działania dla klienta Linux
1.	 W calu zamontowania przypisanego folderu udostępnianego, należy uruchomić 

następujące polecenia.
	 mount -t nfs [adres NAS IP]:/[nazwa folderu udostępnianego] [katalog do 

zamontowania]

UWAGI:

Przykładowo, jeżeli IP NAS to 192.168.1.2 i klientowi Linux przypisano folder Linux 
w katalogu /mnt/share wówczas klient Linux może użyć następującego polecenia do 
zamontowania folderu  Linux.

mount -t nfs 192.168.1.2:/Linux /mnt/share

2.	 Zalogować się w NAS z użyciem nazwy użytkownika i hasła.
3.	 Pobierać i wczytywać pliki na przypisane foldery udostępniane.

4.3	 Udostępnianie folderów przez serwer Samba
Serwer Samba, zawsze włączony na NAS, umożliwia użytkownikom sieci lokalnej dostęp 
do udostępnionych folderów z wykorzystaniem protokołu SMB.

Działania dla administratora
Utworzyć konta użytkowników i przypisać im udostępnione foldery oraz prawa dostępu. 
Szczegółowe informac���������� je, patrz 3.3.11 do 3.3.13.
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4.4	� Udostępnianie plików multimediów za 
pośrednictwem serwer Twonky UPnP

Serwer Twonky jest wbudowanym serwerem multimediów UPnP/DLNA umożliwiającymi 
pobieranie i udostępnianie muzyki, obrazów i wideo urządzeniom klientów 
dostosowanych do UPnP (zwanych również odtwarzaczami multimediów, cyfrowymi 
odtwarzaczami multimediów/DMP lub adapterami multimediów).

Działania dla klienta Samba
1.	 Uruchomić przeglądarkę sieciową i wpisać  \\[nazwa NAS] lub \\[numer IP NAS].
2.	��������������������������������������������������������          Zalogować się w NAS z użyciem nazwy użytkownika i hasła.
3.	 Pobierać i wczytywać pliki na przypisane foldery udostępniane.

Działania dla klienta UPnP
•	 Urządzenia z włączonym UPnP/DLNA takie jak konsole XBOX 360, PS3 czy telewizja 

internetowa, które są podłączone do sieci lokalnej będą zdolne do automatycznego 
znalezienia NAS. Patrz instrukcja urządzenia z włączonym UPnP/DLNA.

•	 W komputerze można skorzystać z Windows® media player 11 lub późniejszego do 
połączenia się z serwerem UPnP lub pobrać narzędzie klienta XBMC UPnP celem 
połączenia się z serwerem Twonky UPnP. Pobrać odtwarzacz multimediów XBMC z 
http://xbmc.org

•	 W przypadku rządzeń mobilnych takich jak iPhone lub Android, można użyć słów 
kluczowych “UPnP” lub “DLNA” w celu znalezienia aplikacji UPnP/DLNA w App Store 
lub Android Market.

Działania dla administratora
W przypadku logowania się po raz pierwszy na serwerze Twonky UPnP wykonać poniższe 
czynności:
1.	 Kliknąć ikonę konfiguracji .
2.	 Zalogować się na koncie administratora.
3.	 W opcji Basic Setup (Ustawienia podstawowe), kliknąć polecenie First Steps 

(Pierwsze kroki), celem utworzenia serwera UPnP.
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4.5	 Udostępnianie muzyki przez serwer iTunes
Można zmienić NAS w serwer iTunes i umożliwić klientom iTunes w sieci lokalnej 
przeglądanie i odtwarzanie plików muzycznych umieszczonych na NAS.

Działania dla administratora
Włączyć serwer iTunes za pośrednictwem interfejsu Web GUI. Szczegółowe informacje, 
patrz 3.3.7 Włączanie serwera iTunes.

Działania dla klienta iTunes
1.	 Upewnić się, czy aplikacja iTunes jest w stanie wykryć muzykę udostępnioną w sieci 

lokalnej.

	 iTunes dla Mac OS X
	 W pasku menu iTunes kliknąć polecenie iTunes > Preferences (Preferencje) > 

Sharing (Udostępnianie), a następnie zaznaczyć opcję Look for shared libraries 
(Poszukaj udostępnionych bibliotek).

2.	 Zalogować się na NAS z wykorzystaniem hasła dostarczonego przez administratora.
3.	 Przejrzeć i odtworzyć pliki muzyczne na NAS.

	 iTunes dla Windows® OS
	 W pasku menu iTunes kliknąć polecenie Edit (Edycja) > Preferences (Preferencje) 

> Sharing (Udostępnianie), a następnie zaznaczyć opcję Look for shared libraries 
(Poszukaj udostępnionych bibliotek).

Uwaga:

Pokazane powyżej zrzuty ekranów służą w celach informacyjnych. Rzeczywisty ekran zależy 
od zainstalowanej na komputerze wersji iTunes.
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4.6	� Udostępnianie drukarki USB 2.0 za 
pośrednictwem serwera drukarki

Podłączyć drukarkę USB 2.0 do gniazda USB 2.0 z tyłu NAS i za pomocą serwera drukarki 
udostępnić ją użytkownikom Windows®w sieci lokalnej.

UWAGI:

•	 Na raz można udostępniać tylko jedną drukarkę USB 2.0.

•	 Funkcję udostępniania drukarek USB 2.0 obsługują tylko gniazda z tyłu urządzenia.

•	� Informacje o stanie połączenia i kolejce druku można uzyskać za pośrednictwem 
interfejsu Web GUI. Szczegółowe informacje, patrz 3.3.23 Sprawdzanie stanu systemu/
dysku twardego/drukarki.

W celu udostępnienia drukarki USB 2.0 za pośrednictwem kreatora dodawania 
drukarki Windows® XP:

1.	 Podłączyć drukarkę USB 2.0 do gniazda USB 2.0 z tyłu NAS.
2.	 Włączyć serwer drukarki za pośrednictwem interfejsu Web GUI. Szczegółowe 

informacje, patrz 3.3.8 Włączanie serwera drukarki.
3.	 Na pulpicie Windows® kliknąć Start > Printer and Faxes (Drukarki i faksy) > Add 

a printer (Dodaj drukarkę) i uruchomić Add Printer Wizard (Kreator dodawania 
drukarki).

4.	 Wybrać opcję A network printer, or a printer attached to another computer 
(Dodaj drukarkę sieciową lub drukarkę dołączoną do innego komputera), a 
następnie kliknąć przycisk Next (Dalej).
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5.	 Wybrać polecenie Browse for a printer (Przeglądaj w poszukiwaniu drukarki), a 
następnie kliknąć przycisk Next (Dalej).

6.	 Z listy drukarek wybrać odpowiednią drukarkę i kliknąć przycisk Next (Dalej).

7.	 Wybrać producenta i nazwę drukarki, a następnie kliknąć przycisk OK.

8.	 Wykonać instrukcje ekranowe, aby dokończyć ustawienia.
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Rozdział 5
Wykonywanie kopii zapasowej danych

5.2	 Korzystanie z technologii RAID 1
RAID 1 jest idealnym rozwiązaniem do tworzenia kopii zapasowej ważnych danych. 
Zawartość jednego dysku jest odtwarzana na drugim dysku celem zapewnienia 
bezpieczeństwa. W przypadku uszkodzenia jednego z dysków nie nastąpi utrata 
danych zapisanych na dysku. Wystarczy wymienić jeden z dysków na nowy, a funkcja 
automatycznego odtworzenia RAID 1 automatycznie odtworzy uszkodzony dysk.

W celu utworzenia woluminu RAID 1:

1.	 Zamontować dwa dyski twarde SATA.
2.	 W interfejsie Web GUI ustawić typ woluminu jako RAID 1.
3.	 Włączyć funkcję Automatyczne odtwarzanie RAID 1. Szczegółowe informacje, patrz 

3.3.2 Konfigurowanie twardych dysków.

5.3	� Wykonywanie kopii zapasowej danych USB 
na NAS

5.3.1	� Kopiowanie danych z przedniego/tylnego 
urządzenia USB za pośrednictwem interfejsu Web 
GUI

Podłączyć urządzenie pamięci USB do gniazda USB 2.0 w NAS i skopiować dane z niego 
na NAS za pomocą interfejsu Web GUI. Szczegółowe informacje, patrz 3.3.19 Kopiowanie 
danych z nośnika USB na NAS.

5.1	 Korzystanie z TotalRecovery™ Pro
FarStone® TotalRecovery™ Pro oferuje kompleksowe rozwiązania tworzenia kopii 
zapasowych w tym obrazowanie twardego dysku, migawki systemu, przyrostową kopię 
zapasową i Universal Restore (Przywracanie uniwersalne). Szczegółowe informacje 
znajdują się w podręczniku użytkownika TotalRecovery™ Pro umieszczonym na płycie CD 
z oprogramowaniem.
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Przycisk USB  
(z diodą, tylko dla przedniego gniazda USB 2.0)

Korzystanie z One Touch Copy
W celu skorzystania z One Touch Copy:

1.	 Urządzenie pamięci USB podłączyć do przedniego gniazda USB 2.0. Dioda USB świeci 
w sposób ciągły na niebiesko.

2.	 Nacisnąć przycisk USB. Dioda USB miga na niebiesko co wskazuje, że dane są 
przesyłane z urządzenia pamięci USB na NAS.

Uwaga:

Funkcję One Touch Copy obsługują tylko gniazda USB 2.0 z przodu urządzenia.

5.3.2	� Kopiowanie danych z przedniego USB za 
pośrednictwem One Touch Copy

Dzięki One Touch Copy do utworzenia kopii zapasowej danych z urządzenia USB na NAS 
wymaga jednego kliknięcia.

3.	 Poczekać na skopiowanie danych na NAS. Świecąca w sposób ciągły na niebiesko 
dioda USB wskazuje, że proces kopiowania został zakończony.

UWAGI:

•	� W przypadku korzystania z One Touch Copy po raz pierwszy, naciśnięcie przycisku USB 
automatycznie tworzy folder usbcopy w katalogu głównym folderu sieciowego NAS. 
Jest on wykorzystywany jako folder docelowy dla One Touch Copy.

•	� Jeżeli użytkownik chce ręcznie przypisać folder przeznaczenia powinien zapoznać się 
z kolejnym rozdziałem Ręczne przypisywanie folderu docelowego dla One Touch 
Copy.
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Ręczne przypisywanie folderu docelowego dla One Touch Copy
W celu ręcznego przypisania folderu docelowego dla One Touch Copy:

1.	 Zalogować się do interfejsu Web GUI.
2.	 Przejść do polecenia Configuration Center (Centrum konfiguracji) > Maintenance 

(Konserwacja) > USB Backup (Kopia zapasowa USB).
3.	 W obszarze Quick Copy Settings (Ustawienia szybkiej kopii), określić folder 

docelowy.

Rozdział 6
Korzystanie z dodatków

6.1	 Instalowanie dodatków

W celu zainstalowania dodatków:

1.	 Zalogować się do interfejsu Web GUI.
2.	 Przejść do polecenia Configuration Center (Centrum konfiguracji) > Maintenance 

(Konserwacja) > Software Add-Ins (Dodatki programowe).
3.	 W polu File Path (Ścieżka pliku) w katalogu Add-in Settings (Ustawienia 

dodatków), wybrać ścieżkę dostępu do aplikacji, które mają zostać zainstalowane, a 
następnie kliknąć przycisk Apply (Zastosuj).

4.	 Na Add-in List (Lista dodatków), kliknąć przycisk aby wybrać i uruchomić 
instalowanie aplikacji. 

Uwaga:

Dodatki uzyskać z folderu  Software Add-ins (Dodatki programowe) na płycie CD ze 
sterownikami lub na stronie ASUS pod adresem http://www.asus.com
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6.	 Wprowadzić inne konieczne informacje, a następnie kliknąć Next (Dalej).
7.	 Ustawić harmonogram pobierania i kliknąć polecenie kiedy gotowe Apply (Zastosuj).

6.2	 Korzystanie z pobierania plików
Pobieranie plików umożliwia pobieranie plików z HTTP lub serwerów FTP.

W celu skorzystania z pobierania plików:
1.	 Na ekranie głównym kliknąć przycisk File Download (Pobieranie plików).
2.	 Zalogować się do interfejsu Web GUI NAS. 
3.	 Kliknąć przycisk Create (Utwórz).
4.	 Na ekranie Create Download Job (Utwórz zadanie pobierania), wybrać FTP lub 

HTTP jako typ pobierania.
5.	 Wybrać Account (Konto) lub Anonymous (Anonimowi) jako sposób logowania.

WAŻNE:

Wybrać opcję Account (Konto) jeżeli użytkownik posiada konto na FTP lub adres HTTP z 
których mają być pobierane pliki.



67Rozdział 6: Korzystanie z dodatków

6.3	 Korzystanie z Klienta BT
Klienta BT umożliwia pobieranie i wczytywanie plików za pośrednictwem BitTorrent. 
Do zarzadzania plikami torrent można również skorzystać z urządzenia Android. 
Szczegółowe informacje, patrz 7.1 Zarzadzanie plikami torrent za pośrednictwem 
urządzenia Android. 

Wczytywanie plików torrent na NAS

W celu wczytania plików torrent na NAS:
1.	 Na ekranie głównym kliknąć przycisk BT Upload (Załaduj BT).
2.	 Zalogować się do interfejsu Web GUI NAS. 
3.	 Na pasku menu kliknąć polecenie Open (Otwarte).

4.	 Przejrzeć pliki torrent, które mają zostać załadowane z zewnętrznego urządzenia 
pamięci. Można również wpisać adres URL, z którego mają zostać pobrane pliki 
torrent.

5.	 W celu wczytania plików torrent na NAS kliknąć przycisk Upload (Załaduj).
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6.4	 Korzystanie z menadżera plików
Menadżer plików umożliwia przeglądanie plików i folderów na dyskach wewnętrznych 
lub zewnętrznych za pomocą interfejsu sieciowego, z operacjami na plikach podobnymi 
do stosowanych w Windows®.

WAŻNE:

Przed użyciem Menadżera plików upewnić się, że użytkownika posiada konto użytkownika 
oraz prawa dostępu do plików i folderów.

Przeglądanie plików i folderów

W celu przejrzenia plików i folderów:
1.	 Na ekranie głównym kliknąć przycisk File Manager (Menadżer plików).
2.	 Zalogować się do interfejsu Web GUI NAS. 
3.	 Teraz można rozpocząć przeglądanie plików i folderów na dyskach.
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Rozdział 7
Zarzadzanie plikami torrent za 
pośrednictwem urządzenia Android

7.1	� Zarzadzanie plikami torrent za 
pośrednictwem urządzenia Android

Plikami torrent na NAS-M25 można zarządzać z wykorzystaniem urządzenia Android.

WAŻNE:

•	 Upewnić się, że aplikacja dodatkowa BT Client (Klient BT) jest zainstalowana w NAS.

•	 Z Android Market pobrać aplikację ASUS NAS-M25 BT Manager.

W celu zarzadzania plikami torrent za pośrednictwem urządzenia Android:

1.	 Na urządzeniu Android stuknąć w ikonę wyszukiwania i wpisać NAS-M25 do 
wyszukania oraz pobrać oprogramowanie ASUS NAS-M25 BT Manager.

2.	 Po zainstalowaniu aplikacji ASUS NAS-M25 BT Manager na urządzeniu Android 
stuknąć polecenie Open settings (Otwórz ustawienia).

3.	 Skonfigurować następujące ustawienia:
	 IP lub nazwa domeny: Wpisać adres IP NAS-M25 lub nazwę domeny NAS.
	 Użyj uwierzytelniania: Stuknąć w celu zaznaczenia tej pozycji.
	 Nazwa użytkownika: Zachować domyślną nazwę administratora NAS-M25 - admin.
	 Hasło: Wpisać hasło administratora NAS-M25.

Uwaga:

Nazwa domeny NAS to nazwa domeny NAS-M25 rejestrowana przez opcje Networks 
(Sieci)> Dynamic DNS (Dynamiczne DNS) w interfejsie web GUI NAS.

3.	 Po udanym skonfigurowaniu ustawień ASUS NAS-M25 BT Manager, można 
monitorować i kontrolować klienta BT NAS-M25 na urządzeniu Android. Szczegółowe 
informacje dotyczące pobierania i ładowania plików BitTorrent, patrz 6.2 Korzystanie 
z Klienta BT.
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Rozdział 8
FAQ (Najczęściej zadawane pytania)
8.1	 FAQ (Najczęściej zadawane pytania)
W rozdziale tym zmieszczono rozwiązania problemów, które można napotkać 
podczas użytkowania NAS.

Uwaga:

W celu uzyskania bardziej szczegółowego wsparcia dla produktów ASUS odwiedzić 
stronę http://support.asus.com.

Nie mogę włączyć NAS.
•	� Jeżeli dioda zasilacza zapali się, sprawdzić czy blokada panelu przedniego na 

spodzie NAS jest przesunięta do położenia  (położenie zablokowane).
•	� Jeżeli dioda zasilacza nie świeci się sprawdzić, czy gniazdko sieciowe działa 

poprawnie.

Dlaczego NAS czasami automatycznie się wyłącza?
NAS posiada system ochrony przed przegrzaniem umożliwiający ustawienie górnego 
limitu dla temperatury systemu. Kiedy temperatura systemu przekroczy ustalony 
limit, system wyłączy się automatycznie.

W celu ustawienia temperatury automatycznego wyłączenia systemu:
1.	� Zalogować się w interfejsie Web GUI i przejść do Configuration Center (Centrum 

konfiguracji) > Maintenance (Konserwacja) > Events (Zdarzenia).
2.	� W obszarze System Overheating Settings (Ustawienia przegrzania systemu), 

wybrać temperaturę automatycznego wyłączenia systemu.

Dlaczego czasami Web GUI wylogowuje się automatycznie?
Sprawdzić w interfejsie Web GUI ustawienia zegara braku aktywności. Jeżeli interfejs 
Web GUI pozostaje nieaktywny dłużej niż określony czas, automatycznie się wyloguje.

W celu ustawienia zegara braku aktywności:
1.	� Zalogować się w interfejsie Web GUI i przejść do Configuration Center (Centrum 

konfiguracji) > Maintenance (Konserwacja) > Password (Hasło).
2.	� W obszarze Idle Time Settings (Ustawienia czasu bezczynności) ustawić zegar 

bezczynności.
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Zapomniałem hasła dostępu do interfejsu Web GUI.
Przywrócić oryginalne domyślne ustawienia fabryczne NAS.

W jaki sposób przywrócić oryginalne domyślne ustawienia 
fabryczne NAS?
•	� Nacisnąć i przytrzymać przycisk zerowania dłużej niż pięć sekund do chwili, aż 

dioda zasilania zacznie migać na niebiesko.
•	� Użyć sieciowego interfejsu graficznego. Szczegółowe informacje, patrz 3.3.19. 

Zapisywanie/wczytywanie/odtwarzanie ustawień systemu.

Poniżej przedstawiono domyślne ustawienia fabryczne NAS:
Nazwa użytkownika: admin
Hasło: admin
Nazwa NAS: NAS-M25
Adres interfejsu Web GUI: http://nas-m25

WAŻNE:

Odtworzenie systemu usuwa ustawienia serwerów i kont z NAS. Zanim foldery zostaną 
udostępnione innym należy ponownie skonfigurować te ustawienia.

Po odtworzeniu systemu nie mogę otworzyć folderu sieciowego 
NAS z ekranu Windows® My Computer (Mój komputer).
Przyczyną jest to, że odtworzenie systemu usuwa ustawienia kont i folderów 
udostępnianych z NAS.

W celu rozwiązania tego problemu:
1.	� Zalogować się w interfejsie Web GUI i przejść do Configuration Center (Centrum 

konfiguracji) > Shared folder (Folder udostępniany).
2.	 Na stronie Users (Użytkownicy) utworzyć nazwę swojego konta i hasło.
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Co mogę zrobić, aby poprawić prędkość pobierania BitTorrent?
Na prędkość pobierania BitTorrent wpływ może mieć charakterystyka serwera DNS 
(Domain Name Server). Jeżeli prędkość pobierania jest niższa niż zwykle, należy 
spróbować zmienić serwer DNS lub skorzystać z Google® DNS 8.8.8.8.

Nie mogę uzyskać dostępu do interfejsu Web GUI NAS z adresem IP 
NAS.
•	� Jeżeli NAS został ustawiony jako klient DHCP mógł on uzyskać nowy adres IP z serwera 

DHCP w sieci lokalnej. W celu znalezienia adresu IP NAS skorzystać z narzędzia NAS 
Discovery znajdującego się na płycie CD ze sterownikami.

•	� W celu uzyskania dostępu do interfejsu Web GUI NAS można skorzystać również z 
http://[nazwa NAS].

Czy NAS obsługuje protokół LPR udostępniania drukarki?
Nie, NAS nie obsługuje protokołu LPR. W celu ustanowienia drukarki udostępnianej 
skorzystać z usługi drukarki sieciowej Windows®.

3.	 Na stronie Shared folder (Folder udostępniany) przypisać folder sieciowy do 
swojego konta.

4.	  Uruchomić NAS Discovery.
5.	 Kliknąć opcję Map to Disk (Mapuj na dysk) i w celu zakończenia procesu mapowania 

napędu sieciowego postępować zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Jakie są korzyści z podłączenia NAS bezpośrednio do komputera?
NAS można podłączyć bezpośrednio do komputera kablem RJ-45 i wykorzystywać jako 
zewnętrzny dysk twardy w celu zwiększenia pojemności przechowywania danych.

W celu podłączenia NAS do komputera:
1.	� Włożyć jeden koniec dostarczonego kabla RJ-45 do gniazda sieci Gigabit LAN, z tyłu 

NAS.
2.	 Podłączyć drugi koniec kabla RJ-45 do gniazda sieci lokalnej komputera.
3.	� Ręcznie ustawić adres IP komputera na 192.168.0.x (x może być dowolnym numerem 

od 1 do 254 za wyjątkiem 100, domyślnym adresem IP NAS jest 192.168.0.100).

Uwaga:

Dostęp do plików i folderów na NAS można uzyskać w jeden z poniższych sposobów: 

	 -	� Za pomocą folderu sieciowego NAS w Windows® My Computer (Mój komputer) 
uzyskać dostęp do dysków wewnętrznych.

	 -	� Za pomocą Menadżera plików dołączonego do interfejsu Web GUI uzyskać dostęp do 
wewnętrznych/zewnętrznych dysków.
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions:

1.	 This device may not cause harmful interference.
2.	 This device must accept any interference received, including interference that may 

cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a digital 
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference when the equipment is operated in 
a commercial, industrial, or business environment. If this equipment is not installed and 
used in accordance with the instruction manual, it may cause harmful interference to 
network communications. Operation of this equipment in a public area is likely to cause 
harmful interference, in which case the user will be required to correct the interference at 
his own expense.

CE Mark Warning

In a domestic environment, this product may cause radio interference, in which case the 
user may be required to take adequate measures.
Operation Channels: Ch1~11 for N. America, Ch1~14 Japan, Ch1~13 Europe (ETSI)
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GNU General Public License

Licensing information
This product includes copyrighted third-party software licensed under the terms of the 
GNU General Public License. Please see The GNU General Public License for the exact 
terms and conditions of this license. We include a copy of the GPL with every CD shipped 
with our product. All future firmware updates will also be accompanied with their 
respective source code. Please visit our web site for updated information. Uwaga that we 
do not offer direct support for the distribution.

GNU GENERAL PUBLIC LICENSE
Version 2, June 1991

Copyright (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.
59 Temple Place, Suite 330, Boston, MA 02111-1307 USA

Everyone is permitted to copy and distribute verbatim copies of this license document, 
but changing it is not allowed.
Preamble

The licenses for most software are designed to take away your freedom to share and 
change it. By contrast, the GNU General Public License is intended to guarantee your 
freedom to share and change free software--to make sure the software is free for all 
its users. This General Public License applies to most of the Free Software Foundation’s 
software and to any other program whose authors commit to using it. (Some other Free 
Software Foundation software is covered by the GNU Library General Public License 
instead.) You can apply it to your programs, too.

When we speak of free software, we are referring to freedom, not price. Our General 
Public Licenses are designed to make sure that you have the freedom to distribute copies 
of free software (and charge for this service if you wish), that you receive source code or 
can get it if you want it, that you can change the software or use pieces of it in new free 
programs; and that you know you can do these things.
To protect your rights, we need to make restrictions that forbid anyone to deny you 
these rights or to ask you to surrender the rights. These restrictions translate to certain 
responsibilities for you if you distribute copies of the software, or if you modify it.

For example, if you distribute copies of such a program, whether gratis or for a fee, you 
must give the recipients all the rights that you have. You must make sure that they, too, 
receive or can get the source code. And you must show them these terms so they know 
their rights.
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We protect your rights with two steps: (1) copyright the software, and (2) offer you this 
license which gives you legal permission to copy, distribute and/or modify the software.

Also, for each author’s protection and ours, we want to make certain that everyone 
understands that there is no warranty for this free software. If the software is modified by 
someone else and passed on, we want its recipients to know that what they have is not 
the original, so that any problems introduced by others will not reflect on the original 
authors’ reputations.

Finally, any free program is threatened constantly by software patents. We wish to avoid 
the danger that redistributors of a free program will individually obtain patent licenses, 
in effect making the program proprietary. To prevent this, we have made it clear that any 
patent must be licensed for everyone’s free use or not licensed at all.
The precise terms and conditions for copying, distribution and modification follow.

Terms & conditions for copying, distribution, & modification

0.	 This License applies to any program or other work which contains a notice placed 
by the copyright holder saying it may be distributed under the terms of this General 
Public License. The “Program”, below, refers to any such program or work, and a 
“work based on the Program” means either the Program or any derivative work under 
copyright law: that is to say, a work containing the Program or a portion of it, either 
verbatim or with modifications and/or translated into another language. (Hereinafter, 
translation is included without limitation in the term “modification”.) Each licensee is 
addressed as “you”.

	 Activities other than copying, distribution and modification are not covered by this 
License; they are outside its scope. The act of running the Program is not restricted, 
and the output from the Program is covered only if its contents constitute a work 
based on the Program (independent of having been made by running the Program). 
Whether that is true depends on what the Program does.

1.	 You may copy and distribute verbatim copies of the Program’s source code as you 
receive it, in any medium, provided that you conspicuously and appropriately publish 
on each copy an appropriate copyright notice and disclaimer of warranty; keep intact 
all the notices that refer to this License and to the absence of any warranty; and give 
any other recipients of the Program a copy of this License along with the Program.

	 You may charge a fee for the physical act of transferring a copy, and you may at your 
option offer warranty protection in exchange for a fee.
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2.	 You may modify your copy or copies of the Program or any portion of it, thus 
forming a work based on the Program, and copy and distribute such modifications 
or work under the terms of Section 1 above, provided that you also meet all of these 
conditions:

	 a)	 You must cause the modified files to carry prominent notices stating that 	 you 
changed the files and the date of any change.

	 b)	 You must cause any work that you distribute or publish, that in whole or in 	 part 
contains or is derived from the Program or any part thereof, to be licensed as a whole 
at no charge to all third parties under the terms of this License.

	 c) If the modified program normally reads commands interactively when run, you 
must cause it, when started running for such interactive use in the most ordinary way, 
to print or display an announcement including an appropriate copyright notice and a 
notice that there is no warranty (or else, saying that you provide a warranty) and that 
users may redistribute the program under these conditions, and telling the user how 
to view a copy of this License. (Exception: if the Program itself is interactive but does 
not normally print such an announcement, your work based on the Program is not 
required to print an announcement.)

	 These requirements apply to the modified work as a whole. If identifiable sections 
of that work are not derived from the Program, and can be reasonably considered 
independent and separate works in themselves, then this License, and its terms, do 
not apply to those sections when you distribute them as separate works. But when 
you distribute the same sections as part of a whole which is a work based on the 
Program, the distribution of the whole must be on the terms of this License, whose 
permissions for other licensees extend to the entire whole, and thus to each and every 
part regardless of who wrote it.

	 Thus, it is not the intent of this section to claim rights or contest your rights to 
work written entirely by you; rather, the intent is to exercise the right to control the 
distribution of derivative or collective works based on the Program.

	 In addition, mere aggregation of another work not based on the Program with 
the Program (or with a work based on the Program) on a volume of a storage or 
distribution medium does not bring the other work under the scope of this License.

3.	 You may copy and distribute the Program (or a work based on it, under Section 2) in 
object code or executable form under the terms of Sections 1 and 2 above provided 
that you also do one of the following:

	 a)	 Accompany it with the complete corresponding machine-readable source code, 
which must be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium 
customarily used for software interchange; or,
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	 b)	 Accompany it with a written offer, valid for at least three years, to give any 
third party, for a charge no more than your cost of physically performing source 
distribution, a complete machine-readable copy of the corresponding source code, to 
be distributed under the terms of Sections 1 and 2 above on a medium customarily 
used for software interchange; or,

	 c)	 Accompany it with the information you received as to the offer to distribute 
corresponding source code. (This alternative is allowed only for noncommercial 
distribution and only if you received the program in object code or executable form 
with such an offer, in accord with Subsection b above.)

	 The source code for a work means the preferred form of the work for making 
modifications to it. For an executable work, complete source code means all the 
source code for all modules it contains, plus any associated interface definition 
files, plus the scripts used to control compilation and installation of the executable. 
However, as a special exception, the source code distributed need not include 
anything that is normally distributed (in either source or binary form) with the major 
components (compiler, kernel, and so on) of the operating system on which the 
executable runs, unless that component itself accompanies the executable.

	 If distribution of executable or object code is made by offering access to copy from a 
designated place, then offering equivalent access to copy the source code from the 
same place counts as distribution of the source code, even though third parties are 
not compelled to copy the source along with the object code.

4.	 You may not copy, modify, sublicense, or distribute the Program except as expressly 
provided under this License. Any attempt otherwise to copy, modify, sublicense or 
distribute the Program is void, and will automatically terminate your rights under this 
License. However, parties who have received copies, or rights, from you under this 
License will not have their licenses terminated so long as such parties remain in full 
compliance.

5.	 You are not required to accept this License, since you have not signed it. However, 
nothing else grants you permission to modify or distribute the Program or its 
derivative works. These actions are prohibited by law if you do not accept this License. 
Therefore, by modifying or distributing the Program (or any work based on the 
Program), you indicate your acceptance of this License to do so, and all its terms and 
conditions for copying, distributing or modifying the Program or works based on it.
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6.	 Each time you redistribute the Program (or any work based on the Program), the 
recipient automatically receives a license from the original licensor to copy, distribute 
or modify the Program subject to these terms and conditions. You may not impose 
any further restrictions on the recipients’ exercise of the rights granted herein. You are 
not responsible for enforcing compliance by third parties to this License.

7.	 If, as a consequence of a court judgment or allegation of patent infringement or 
for any other reason (not limited to patent issues), conditions are imposed on you 
(whether by court order, agreement or otherwise) that contradict the conditions 
of this License, they do not excuse you from the conditions of this License. If you 
cannot distribute so as to satisfy simultaneously your obligations under this License 
and any other pertinent obligations, then as a consequence you may not distribute 
the Program at all. For example, if a patent license would not permit royalty-free 
redistribution of the Program by all those who receive copies directly or indirectly 
through you, then the only way you could satisfy both it and this License would be to 
refrain entirely from distribution of the Program.

	 If any portion of this section is held invalid or unenforceable under any particular 
circumstance, the balance of the section is intended to apply and the section as a 
whole is intended to apply in other circumstances.

	 It is not the purpose of this section to induce you to infringe any patents or other 
property right claims or to contest validity of any such claims; this section has the 
sole purpose of protecting the integrity of the free software distribution system, 
which is implemented by public license practices. Many people have made generous 
contributions to the wide range of software distributed through that system in 
reliance on consistent application of that system; it is up to the author/donor to 
decide if he or she is willing to distribute software through any other system and a 
licensee cannot impose that choice.

	 This section is intended to make thoroughly clear what is believed to be a 
consequence of the rest of this License.

8.	 If the distribution and/or use of the Program is restricted in certain countries either 
by patents or by copyrighted interfaces, the original copyright holder who places the 
Program under this License may add an explicit geographical distribution limitation 
excluding those countries, so that distribution is permitted only in or among countries 
not thus excluded. In such case, this License incorporates the limitation as if written in 
the body of this License.
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9.	 The Free Software Foundation may publish revised and/or new versions of the 
General Public License from time to time. Such new versions will be similar in spirit to 
the present version, but may differ in detail to address new problems or concerns.

	 Each version is given a distinguishing version number. If the Program specifies a 
version number of this License which applies to it and “any later version”, you have 
the option of following the terms and conditions either of that version or of any later 
version published by the Free Software Foundation. If the Program does not specify 
a version number of this License, you may choose any version ever published by the 
Free Software Foundation.

10. If you wish to incorporate parts of the Program into other free programs whose 
distribution conditions are different, write to the author to ask for permission. For 
software which is copyrighted by the Free Software Foundation, write to the Free 
Software Foundation; we sometimes make exceptions for this. Our decision will be 
guided by the two goals of preserving the free status of all derivatives of our free 
software and of promoting the sharing and reuse of software generally.

NO WARRANTY

11.	BECAUSE THE PROGRAM IS LICENSED FREE OF CHARGE, THERE IS NO WARRANTY 
FOR THE PROGRAM, TO THE EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW. EXCEPT 
WHEN OTHERWISE STATED IN WRITING THE COPYRIGHT HOLDERS AND/OR OTHER 
PARTIES PROVIDE THE PROGRAM “AS IS” WITHOUT WARRANTY OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESSED OR IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE ENTIRE RISK 
AS TO THE QUALITY AND PERFORMANCE OF THE PROGRAM IS WITH YOU. SHOULD 
THE PROGRAM PROVE DEFECTIVE, YOU ASSUME THE COST OF ALL NECESSARY 
SERVICING, REPAIR OR CORRECTION.

12.	IN NO EVENT UNLESS REQUIRED BY APPLICABLE LAW OR AGREED TO IN WRITING 
WILL ANY COPYRIGHT HOLDER, OR ANY OTHER PARTY WHO MAY MODIFY AND/
OR REDISTRIBUTE THE PROGRAM AS PERMITTED ABOVE, BE LIABLE TO YOU FOR 
DAMAGES, INCLUDING ANY GENERAL, SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL 
DAMAGES ARISING OUT OF THE USE OR INABILITY TO USE THE PROGRAM (INCLUDING 
BUT NOT LIMITED TO LOSS OF DATA OR DATA BEING RENDERED INACCURATE OR 
LOSSES SUSTAINED BY YOU OR THIRD PARTIES OR A FAILURE OF THE PROGRAM TO 
OPERATE WITH ANY OTHER PROGRAMS), EVEN IF SUCH HOLDER OR OTHER PARTY 
HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES.

END OF TERMS AND CONDITIONS
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REACH

Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of 
Chemicals) regulatory framework, we published the chemical substances in our products 
at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/index.aspx.

ASUSTeK COMPUTER INC. (Asia Pacific)
Adres			   15 Li-Te Road, Peitou, Taipei, Taiwan 11259
Strona internetowa			   www.asus.com.tw

Pomoc techniczna
Telefon			   +886228943447
Faks (wsparcie)			   +886228907698
Wsparcie online			   support.asus.com*

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (Ameryka)
Adres			   800 Corporate Way, Fremont, CA 94539, USA
Telefon			   +15029550883
Faks			   +15029338713
Strona internetowa			   usa.asus.com
Wsparcie online			   support.asus.com*

ASUS COMPUTER GmbH (Niemcy & Austria)
Adres			   Harkort Str. 21-23, D-40880 Ratingen, Germany
Faks				   +492102959911
Strona internetowa			   www.asus.de
Kontakt Online			   www.asus.de/sales*

Pomoc techniczna
Telefon (Podzespół)			   +491805010923**
Telefon (System/Uwagabook/Eee/LCD)	 +491805010920**
Faks				   +492102959911
Wsparcie online			   support.asus.com*

* Na tej stronie dostępny jest online Technical Inquiry Form (Formularz zapytania technicznego), 
który należy wypełnić w celu kontaktu z pomocą techniczną.

** EUR 0,14/min z Niemiec z telefonu stacjonarnego; EUR 0,42/min z telefonu komórkowego.

Informacje kontaktowe producenta
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EEE Yönetmeliğine Uygundur.

Autoryzowany dystrybutor turecki informacji
Manufacturer: ASUSTeK Computer Inc.

Tel: +886-2-2894-3447

Address: No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 
112, TAIWAN

Authorised representative  
in Europe:

ASUS Computer GmbH
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 

RATINGEN, GERMANY
Authorised distributors  
in Turkey:

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE TIC. A.S.
Tel: +90 212 3311000
Address: AYAZAGA MAH. KEMERBURGAZ 

CAD. NO.10 AYAZAGA/ISTANBUL
CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. 

Tel: 0090 2123567070 
Address: CEMAL SURURI CD. HALIM MERIC 

IS MERKEZI No:15/C D:5-6 34394 
MECIDIYEKOY/ISTANBUL
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